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RESUMO

O presente trabalho tem como objeto de pesquisa a Escola Estadual Indigena Maurehi
e visa demonstrar a escola como um dos principais elementos de manutencdo da cultura
Karaja. A escola localiza-se na cidade de Aruand-Goias, na aldeia Buridina Mahadu
(povo de Buridina).

O trabalho é dividido em trés capitulos, o primeiro faz uma contextualizacdo historica
sobre os Karaja e os primeiros contatos com dita “ civilizagdo”, o segundo ira abordar a
criacdo da escola , falando sobre o projeto Maurehi , nome do antigo cacique Jacinto
Maurehi , visto pela aldeia como grande incentivador da cultura tradicional Karaja, e
por ultimo analisaremos a disciplina Iny rubé, que € o ensino da lingua e dos costumes
tradicionais.

PALAVRAS-CHAVE: Cultura, Educacao Indigena, Escola.



ABSTRACT

This work focuses on research to Indigenous Maurehi State School and
seeks to establish the school as one of the main elements of culture maintenance
Karaja. The school is located in the city of Arowana-Goias, in the village Buridina
Mahadu (people Buridina).

The work is divided into three chapters, the first is a historical context about the
Karaja and first encounters with so-called “civilization", the second will address the
creation of the school, talking about the project Maurehi, name of former chief Jacinto
Maurehi since the village as a great supporter of traditional culture Karaja, and finally
analyze the discipline Iny rube, which is the teaching of language and traditional
customs.

KEY WORDS: Culture, Indigenous Education, School



INTRODUCAO

O presente trabalho tem como objetivo analisar a escola Indigena Maurehi, uma escola
diferenciada que vive na beira do rio Araguaia e foi aos poucos encurralada pela cidade. No
primeiro capitulo faremos uma breve contextualizacéo histdrica sobre a criagdo da cidade com o
porto Leopoldina e os conflitos com os Karaja de Buridina ( nome da aldeia) , além da forma de
catequizacdo que foi a primeira forma de trazer os indigenas para a cultura européia, através de
choque cultural onde os ndo-indios dominaram o territério.Os indios foram aderindo a cultura do
ndo-indio deixando de lado os costumes tradicionais, que em nosso trabalho abordaremos a
cultura dos Karaja de Buridina da cidade de Aruana.

Logo no segundo capitulo abordaremos o Projeto Indigena Maurehi, que deu origem a
criacdo da Escola Estadual Indigena Maurehi, e um centro de exposi¢des que visa a venda de
artesanato Karaja,e também onde séo expostas fotos antigas da aldeia. O artesanato € feito pela
comunidade indigena e pelas criangas nas aulas de Iny rubé, que é a disciplina que ensina a
cultura tradicional Karaja para as criancas. E por fim no terceiro capitulo mostraremos a forma
diferenciada de ensinar as criangas por meio de uma disciplina chamada Iny rubé que é o ensino
na lingua e praticas da cultura Karaja, trabalharemos com fotografias para essas demonstragdes.

Os autores utilizados foram Leandro M. Rocha , Maria do Socorro Pimentel, Cristiane
Assis Portela,alem de Darcy Ribeiro e os livros do Ministério da Educacdo da Secretaria de
Educacdo Fundamental de 2002 e os Parametros da Educacdo a Educacao Escolar Indigena — As
Leis e a Educacdo Escolar Indigena, entre outros para auxiliar no desenvolvimento desse
projeto monogréafico.

O capitulo VII da Constituicdo Federal ,Artigo 231 afirma que sdo reconhecidos aos indios
sua organizacdo social, costumes, linguas, crencas e tradi¢Oes, e 0s direitos originarios sobre as
terras que tradicionalmente ocupam, competindo a Unido demarcéa-las, proteger e fazer respeitar
todos os seus bens. Por meio disso, encaixa-se a educacdo multidisciplinar para que 0s povos
indigenas possam viver em meio a sociedade ndo-india tendo oportunidades iguais e que
possam ter o direito de manterem sua tradicdo, e para manter essa tradi¢do foram criadas escolas
diferenciadas.

Conforme o documento do Ministério da Educacao/ Secretaria de Educacdo Fundamental,
2002, p.24, a escola torna-se espaco onde as relagdo entre os conhecimentos proprios e 0s

conhecimentos das demais culturas deve se articular, constituindo uma possibilidade de



informacdo e divulgacdo para a sociedade nacional de saberes e valores importantes até entdo
desconhecidos desta.

E pensando nisso, através de pesquisas de campo feitas por mim na aldeia , tive a
contribuicdo de uma grande amiga a Suzi Mauri indigena morou grande parte de sua vida na
aldeia, juntamente com sua mde Hakuti que me hospedou em sua casa , além das entrevistas
importantissimas cedidas pela diretora da escola , a Valdirene Ledo Gomes, e ao cacique Raul
Hawakati que é um dos principais militantes pela causa indigena no Brasil, representando a
comunidade Karaja de Aruana.
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CAPITULO I - OS KARAJA : UM EXEMPLO DE RESISTENCIA CULTURAL

1.1 - CONTEXTUALIZACAO HISTORICA

O objetivo central de nosso trabalho monogréafico é analisar os resultados colhidos
pelo projeto educacional da Escola Indigena Maurehi que atende a populacdo indigena Karaja no
municipio de Aruand-GO. Analisaremos a escola enquanto estratégia de manutencdo da cultura
deste grupo.

Neste primeiro capitulo, realizaremos uma contextualizagdo historica da trajetoria
dos indios Karaja durante o contato com a sociedade envolvente, no século XVIII e XIX, a
catequese imposta e a busca de uma educacgdo necessaria. Primeiramente, discursaremos sobre 0s
povos Karaja, nos capitulos posteriores abordaremos o0 projeto que deu origem a escola e por fim
sobre a disciplina Iny Rubé que ¢ a ligacao entre a cultura india e a cultura nédo- india.

Em nosso trabalho ndo falaremos dos Positivistas do servico de protecdo ao indio,
que serdo citados no terceiro capitulo ,nossa proposta girara em torno de analisarmos o ensino
catequético como elemento imposto , e demonstrando através da criacdo da Escola Indigena , a

luta dos moradores dessa aldeia do interior do Estado de Goias.

1.2 - BREVE HISTORICO ACERCA DOS KARAJA

O grupo Karaja aqui estudado encontra-se na cidade de Aruana localizada no interior
de Goias com uma populacdo de aproximadamente 6.405 mil habitantes, segundo dados do
IBGE (2007)*, na beira do rio Araguaia, exatamente no centro da cidade , em uma aldeia

chamada Buridina, encurralada entre a “civilizacao” e as aguas do rio.

! Os dados do IBGE nao especificam indios de néo-indios, essa é a soma total da populacéo aruanense
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Os Karaja sdo parte de um grupo étnico dividido em trés subgrupos: Karaja, Javaé e
Xambiod, que fazem parte de uma mesma familia linguistica (MELATTI, 1993). O povo Karaja,
se autodenomina Iny e pertence ao tronco linglistico Macro- J&. Sdo habitantes das margens do
rio Araguaia nos Estados de Goiés, Tocantins e Mato Grosso. Vivem hoje distribuidos em 29
aldeias, desde Aruana- Goiés até Santana do Araguaia. Juntas essas aldeias constituem uma
populagdo de mais ou menos 2.500 pessoas, concentrando-se em sua maior parte, na Ilha do
Bananal, que é reserva indigena desde a década de 1970. (PORTELA, 2006)

Ainda segundo Portela,

“Os Karaja de Aruana tem uma longa convivéncia com a Sociedade Nacional
0 que, no entanto, ndo os impediu em manter parte de seus costumes tradicionais do
grupo como: a lingua nativa, as bonecas de ceramica, as pescarias familiares, os rituais
como a Festa de Aruand e da Casa Grande (Hetohoky), os enfeites plumarios, a cestaria
e artesanato em madeira e ainda as pinturas corporais, como 0s caracteristicos dois
circulos na face.” (PORTELA,2006)

As doencas e 0s novos habitos que lhes foram impostos levaram a uma drastica
reducdo populacional. A amarga experiéncia dos primeiros contatos e as crueldades praticadas
contra os Karaja pelas guarni¢cbes dos presidios estabelecidos no Araguaia fizeram deles
tradicionais inimigos destes estabelecimentos militares. De acordo com ROCHA ,o0s conflitos
desses indios com guarnicGes militares, notadamente com aquelas sediadas no presidio de Santa
Maria ocorreram frequentemente durante todo o século XIX. (ROCHA, 1998).

Ocorreu nas primeiras expedi¢fes que ocasionaram esses primeiros contatos, a
contratacdo de um sertanista que teria a funcdo de pacificar os indios com ordens de jamais
maltrata-los. Ndo foi facil a tentativa de aproximacdo oficial com os Karaja. Alias, segundo
Portela, 0 juramento de vassalagem ao rei de Portugal por um cacique Karaja so foi feito depois
de convencé-los de que ndo seriam escravizados ou mortos, conforme teria ocorrido em uma
expedicao anterior conduzida por Antonio Pires Campos em 1684, tendo sido esse fato narrado
com pesar pelo referido lider Karaja. (PORTELA, 2006)

Artiaga descreve em seu livro “Dos indios do Brasil Central” a aproximagdo com oS
Karaja revelando as técnicas utilizadas para estabelecer um contato pacifico ( presentes e

interprete ) e demonstrando a desconfianca dos indios em relacdo aos ndo-indios nesse momento,
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conta que a expedicdo entrou e logo depois de encontrarem com os indigenas que segundo ele
viviam em seis aldeias e possuiam 2.000 arcos de guerra. Estes com muita desconfiangca por ja
terem sido vitimas de atrocidades por parte dos ndo-indios, o chefe da aldeia sabia um pouco de
portugués e recebia cartas do governador prometendo paz e ajuda, a india que a expedicdo
conduziu como intérprete era parente dos indios presentes e se chamava Xuanaupia. Foi um
excelente chamarisco utilizado por José Pinto, porque os indios entraram em confabulacdes e se
interessaram pelas narracdes da india a respeito da vida, usos , costumes, alimentacdo e prazeres
da vida na sociedade. (ARTIAGA, 1948)

Artiaga conta ainda que apesar das ofertas tentadoras feitas ao cacique e sua gente , para
virem viver em Goyaz, ndo houve da parte das tribos demonstragdo alguma de confiangca. Tanto
haviam eles sofrido com os Pires de Campos e com 0s portugueses e bandeirantes, que seria
mesmo dificil restabelecer amizade ou simpatia com aqueles cristdos desumanos.Através desse
discurso,percebemos que depois de algumas tentativas de serem escravizados, os indigenas
tiveram grande resisténcia e ndo se entregaram facilmente, porém foram convencidos a cederem
pacificamente através da troca, como fizeram os portugueses quando chegaram ao Brasil, assim
fizeram os “desbravadores” das terras de Buridina.

Segundo Chaim a partir de 1750, através das acbes compreendidas pelo ministro
portugués, Marques de Pombal, objetiva-se dar um novo rumo a politica indigenista: “ao invés
de conservar o indio segregado, como pretendiam os jesuitas , Pombal objetivava transforma-los
cidaddos ativos na tarefa de povoamento , através da sua integragdo na comunidade”. Em Goias,
essas novas diretrizes serdo materializadas através dos aldeamentos indigenas, conforme afirma
Chaim,

“A tese jesuitica de liberdade do indio, da necessidade de educé-lo e
prepard-lo para a vida civilizada, foi aplicada em Goids nos aldeamentos
oficiais. De outro lado, a concentragdo da silvicola em povoagdes
administradas por leigos que deveriam zelar pela sua educacdo e interesse,
sem ,contudo, separd-lo da comunidade colonial- haja a vista a
obrigatoriedade da ministracdo da lingua portuguesa- e a permissdo &
utilizacdo do indio como trabalhador assalariado (eram fatores que atendiam)
as antigas reivindicacdes dos colonos e fomentava maior integragdo entre as
duas categorias de populacdo”.( CHAIM, 1974: p.79)
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Podemos dizer que 0s jesuitas foram os primeiros “educadores” do pais , trazendo
costumes completamente desconhecidos dos nossos habitantes nativos, como a lingua,
vestimentas, religido , alimentagdo, etc. Chegaram no interior do Brasil e viram nativos que

andam nus , moram na beira da praia e falavam linguas desconhecidas.

Darcy Ribeiro em seu livro Os indios e a civilizacdo- a integracao das popula¢des
indigenas no Brasil moderno, descreve sobre a catequese;

[...] A catequese era defendida em nome da “experiéncia secular e unica dos
missionarios, no tratamento dos problemas indigenas”. (p.151). [...Jos clérigos
enviados as provincias eram totalmente inqualificados para os misteres da catequese
que pouco depois se desmoralizaram perante indios e civilizados.(p.152).

[...] Deu-se 0 mesmo com os dominicanos que se propuseram catequizar os Kayapo
meridionais, os Karaja , os Xerente e os Krah6 do Tocantins. [....].

(RIBEIRO, 1996 p. 152)

2%  ¢¢

Os europeus tomavam sua cultura como “melhor”, “civilizada” e usavam o grande poder
da Igreja na época para assim “domesticar” os “selvagens”, pois para eles , os nativos brasileiros

eram seres humanos que viviam como animais, em pecado.

Segundo Artiaga ( 1942) , os indios Karaja prestaram servicos valiosos ao tempo da
navegacdo, como empregados do trafego, das oficinas, do trapiche, assim como auxiliaram com
0 transporte de cargas em lombo de burros e carros de bois, de Leopoldina a Goiaz, por estrada
carreira, que singrava os chapaddes do Lambari, Vermelho, Ferreiro, Piedade, Boa Vista, Bugre

até Goiaz.

Segundo Gallais, enquanto construia-se o Presidio em Aruand , antiga Leopoldina ,
também ao mesmo tempo era criado em 1871 o0 colégio Santa Isabel, no qual se propunha

educar ,a custa do governo, “crian¢as Araguaia”, também afirmava que ;

O colégio que deveria Fornecer a colonizagdo um contingente precioso tirado da
populagdo indigena, ndo deu os resultados que se esperavam. Entre de ambos 0s sexos
oriundas das diferentes tribos selvagens que povoavam o vale do disso ou por qualquer
outro motivo, 0s pais recusaram-se de mandar as criangas para la. Quase todos o0s que
sobreviveram apressaram-se logo que sairam do colégio a voltar para as suas florestas
, retomaram sua vida selvagem condimentando-a com alguns vicios a mais.( Gallais,
1942).
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O Colégio Santa Isabel foi fundado com o propdsito de inserir as criangas indigenas oriundas
da regido do Vale do Rio Araguaia, na expectativa de fazer com que eles se tornassem
“trabalhadores” e eram chamados de trabalhadores nacionais, com o objetivo de mediar as
relagdes entre as diversas etnias e a sociedade envolvente. Mediante a educagdo das novas
geracdes, em sistema de internato, o governo esperava incorporar & cultura colonizadora,
progressivamente, os indigenas que ainda viviam em aldeias e resistiam ao avango das frentes de

ocupacdo territorial. (Marin, 2009)

Segundo Marin,o idealizador do colégio Santa Isabel foi o general Couto de
Magalhées, diretor na época, dos Servigos de Catequese e Navegacdo do Araguaia, Orgao
vinculado a secretaria de Estado dos Negdcios de Agricultura, Comércio e Obras Publicas da
Provincia de Goias. A infancia era percebida como a fase da vida mais adequada para impor o
processo educacional proposto pelo colonizador, porque era um momento em que ainda era
possivel romper com a identidade autoctone, uma vez que certos habitos, praticas e valores ndo
haviam se solidificado, o que tornavam oportunas as transformacdes de esvaziamento cultural,

por consequéncia disso afirma Marin;

Todas as criangas que ingressavam no Colégio Isabel eram batizadas, recebiam
outros nomes e participavam de rituais para impor uma nova identidade, como se
tivessem nascido outra vez. O batismo estendia o reconhecimento de cristdo aos indios,
pois era o sinal que o branco Ihes dava para atingir o estatuto humano.Assim, os indios
afastavam-se da classificacdo de animal selvagem, ao mesmo tempo em que se
protegiam contra as costumeiras investidas violentas dos colonizadores.(Marin, 2009)

No Colégio Santa Isabel ingressaram indios de varios grupo étnicos da regido.
Dentre os 41 alunos registrados em 1878, vinte eram Kaiapd, doze Tapirapé, cinco Karaja, dois
Xavante e dois Gorotiré. Algumas criancas das etnias Guajajara, Pivoca e Xerente também foram
matriculadas. Em face da diminuicdo de criancas indigenas, a partir do ano de 1879, o colégio

passou a admitir algumas criancas nacionais, com o propalado objetivo de  aumentar o
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intercambio cultural entre indigenas e civilizados — “meninos cristdos, indigentes, destinados a

miséria e a ignorancia”, segundo o governo.

Esperava-se no Colégio Santa Isabel, segundo Marin, que essas criangas
aprendessem a ler, a escrever e a trabalhar as oficinas, bem como falar as linguas indigenas, na
interacdo cotidiana com os outros aprendizes. Dessa socializacdo, 0s governantes acreditavam
que se poderiam formar catequistas instruidos na relagdo com os indigenas, no conhecimento de

seus habitos e comprometidos com a importante misséo civilizatéria. ( Marin, 2009 )

A educacdo transmitida pelo Colégio Santa Isabel ndo criou condicGes para que
seus “educandos” tivessem posicoes sociais semelhantes 4s dos colonizadores; pelo contrario,
ainda segundo Marin, preparava os indigenas para um espago as margens da sociedade. A
pedagogia utilizada disseminou entre seus alunos o conceito de inferioridade da cultura indigena,
para que eles se sentissem envergonhados de seu povo, de suas origens, de suas tradicOes e

passassem adotar tracos dos modos de vida do homem civilizado. (Marin, 2009)

Essa foi a primeira tentativa de “educar” os indigenas. Na década de 1940,
segundo ROCHA, a aldeia Buridina era apontada como a maior aldeia entre as aldeias Karaja, a
partir dessa decada vieram as doencas ,atraves do contato com o0s nao-indios , além de
divergéncias internas e presséo territorial das frentes agropastoris e do crescente nucleo urbano
de Aruand que fizeram com que o numero de indigenas fosse reduzido, conseqiiéncias do contato
( indio- ndo-indio). No caso dos Karaja de Aruana a escola Santa Isabel foi a maneira encontrada
para inserir os indigenas na cultura do colonizador, a dita cultura “civilizada”, o que pode
parecer um pensamento arcaico ainda nos dias de hoje ouvimos as pessoas se referirem aos
indigenas como selvagens.

Na década de 1980 ha uma intensificacdo no turismo em Aruand , a cidade fica lotada
de turistas em feriados e fins de semana além do més de Julho quando as praias aparecem e
chegam as férias. A populacdo indigena fica exposta a miséria, a prostituicdo e ao alcoolismo.
(ROCHA, 2008). Através do contato, alguns costumes foram sendo substituidos e a tradi¢do foi
deixada de lado para que se aderisse 0s costumes ndo-indios, resultado da invasdo cultural
sofrida pela aldeia, o forte contato com a cidade e até mesmo a intensificacdo do turismo na
cidade. Pensando-se nisso liderancas da aldeia Buridina no inicio da década de 1990 encabecam
0 Projeto Indigena Maurehi com objetivo de manter a cultura Karaja sem deixar de lado a
convivéncia com a cultura ndo-india.
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Segundo Portela 2006, a comunidade da aldeia Buridina se auto-denomina Buridina
Mahadu ( povo de Buridina) e é hoje constituida por 120 pessoas entre indigenas e conjugues
tori (ndo-indios), que moram na aldeia na cidade de Aruand. ( PORTELA 2006, pg. 14) Os
Karaja de Aruand buscam a manutencao da cultura passando para seus descendentes sua historia,
lingua e costumes, interagindo com o mundo do ndo-indio, lutando pelos direitos da terra e
respeito de sua cultura como identidade brasileira.

Na imagem abaixo percebemos o espago cidade x aldeia esta dividido, a cidade na
verdade cerca e encurrala a aldeia, pois do outro lado esta o Rio Araguaia.

Fotografia: A aldeia Buridina e a cidade de Aruand
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita
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A foto acima demonstra como a aldeia fica cercada pela “civilizagdo”. Ela esta
dentro da cidade, nesse caso é impossivel que ndo haja uma mistura de culturas como o
casamento de indios e ndo-indios, o que e muito comum devido a proximidade dos povos. Para
que os indigenas possam viver em duas culturas foi criado o Projeto Indigena Maurehi com o
intuito de manter a cultura Karaja , ndo deixar que ela seja esquecida ao mesmo tempo em que se

aprende as disciplinas curriculares de uma escola ndo-india.



18

CAPITULO 11

2.1 O PROJETO DE EDUCACAO E CULTURA INDIGENA MAUREHI

Seréd apresentado neste capitulo a criacdo do projeto Indigena Maurehi como
percussor de manutencdo da cultura indigena . O nome do projeto homenageia o Cacique
Maurehi, tomado como icone da resisténcia dos Karaja de Aruand, foi figura paterna
apesar de ndo ter tido filhos, para muitos, sempre lembrado por seu incentivo &
manutengdo da lingua e da cultura tradicional Karaja. O Projeto deu origem a Escola
Estadual Indigena Maurehi e o centro cultural Maurehi, esse centro € um museu que se
encontra na entrada da aldeia ao lado do Colégio Estadual Dom Candido Penso.O museu
comporta uma loja de artesanato, um museu da cultura Karajd e uma exposicdo
permanente de fotos da aldeia. O artesanato exposto para venda é dividido por familias,
envolvendo quase todos os membros na producéo de acordo com a especialidade de cada
um ( flechas, ceramicas, colares) .( PORTELA 2006)

A preocupacdo dos karaja de Buridina com a preservacdo e manuntencdo de sua
cultura se deu a partir da década de 1980 com a intensificacdo do turismo no Araguaia,
0s investimentos turisticos na cidade de Aruand, como pousadas, hotéis e guarda —
barcos, trouxeram grandes transformacGes na vida de seus moradores, as praias e as ruas
ficam lotadas de turistas durante toda a temporada de julho e feriados, a comunidade
passa a ser vinculada a populacdo envolvente com casos de criminalidade relacionado
com altos niveis de alcoolismo, prostituicdo e miséria extrema na aldeia. Em 1986, a
Funai realizou visitas técnicas para analisar a situacdo dos Karaja. Nesse periodo os
Karaja freglientavam a Escola Estadual Dom Candido Penso, mas a evasao era alta e

nenhum indio havia concluido o curso ginasial. (ROCHA, 2008).

A promulgacdo da Constituicdo Federal Brasileira de 1988 foi um marco na
redefinicdo das relacbes entre o Estado brasileiro e as sociedades indigenas. A
Constituicdo assegurou as comunidades indigenas o uso de suas linguas maternas e
processos préprios de aprendizagem, devendo o Estado proteger as manifestacdes
culturais dos indios. Desta forma, fica garantido as comunidades indigenas, o acesso a

uma escola com caracteristicas especificas, que busque a valorizacdo do conhecimento
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tradicional vigente em seu meio, a0 mesmo tempo que lhes fornega instrumentos

necessarios para enfrentar o contato com outras sociedades.

[...] S&o reconhecidos aos indios sua organizagdo social,
costumes , linguas, crencas e tradi¢@es e os direitos originarios

sobre as terras que tradicionalmente ocupam, competindo a
Unido demarca-las , proteger e fazer respeitar todos os seus
bens.

((Art.231 — Cap. VIII ,Constituicdo da Republica Federativa do
Brasil)

Diante de todo o processo do contato intenso da aldeia de Buridina com a
cidade, em 1991, o atual cacique Raul Hawakati, enviou uma carta para o presidente da
Funai Sidney Possuelo solicitando providéncias para a garantia da terra e 0 apoio a
preservacdo da lingua karaja,

[...] Desde muito tempo que vivemos nessa area. A cidade aos
poucos tomou nossa terra. Nosso cemitério foi violentado.
Nossos parentes mortos foram jogados no rio e nem mais temos
o direito de enterrar nossa gente como faziam os velhos...[...]
Queremos uma nossa terra para plantar e um professor para
ensinar nossa lingua para as criangas  ( Carta do cacique Raul
Hawakati (1991) / PORTELA 2006)

Em resposta a solicitagdo feita por Hawakati de “um professor para ensinar
nossas criancas” , e também atendendo os pedidos constantes do cacique Maurehi,
grande lideranca que faleceu em 1992, e que sempre reafirmava a importancia de
“revitalizar a lingua e a cultura” dos Karaja de Buridina, iniciam-se as discussdes
acerca da implantacdo de um projeto de educacdo que viesse atender os anseios da
comunidade. As discussdes foram coordenadas pelo Departamento de Educacdo da
Funai, através da professora Maria do Socorro Pimentel da Silva.
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Através da parceria entre a aldeia Buridina, a Funai e 0 Museu Antropoldgico
(UFG), origina-se o Projeto de Educacdo e Cultura Indigena Maurehi que tem como

objetivo central, reconstituir as esferas de uso social da lingua Karaja e da cultura
tradicional. (PORTELA 2006).
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Fotografia: Centro Cultural Indigena Maurehi
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita
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Fotografia: artesanato exposto no Centro Cultural Indigena Maurehi
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita

As fotos acima sdo do Centro Cultural Indigena Maurehi, onde , como ja foi dito
anteriormente, comporta o artesanato , 0 museu , e a exposi¢do de fotos da aldeia. O
espaco encontra-se na entrada da aldeia e tem livre acesso aos turistas que compram o
artesanato indigena. As familias da aldeia produzem e dividem o trabalho de acordo com
suas especialidades, uns fazem colares, outros flechas e assim por diante. O grande
responsavel pela manutencéo do centro é o cacique Raul Hawakati .
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Fotografia: cacique Raul Hawakati e o artesanato indigena
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita

2.2 AESCOLA ESTADUAL INDIGENA MAUREHI

A Escola Indigena Maurehi funciona desde 1995, sendo uma escola bilinglie, onde
inicialmente foram oferecidas aulas de lingua Karaja para as criangcas, de Lingua
Portuguesa para os adultos ndo-alfabetizados e para o acompanhamento escolar de
criangas que estudavam em turno contrario na escola da cidade. (PORTELA 2006). O
contado de indios e ndo-indios , fizeram com que os jovens fossem perdendo o interesse
pela sua propria cultura aderindo apenas a cultura imposta. O curriculo pedagogico,
articulado segundo nacleos tematicos, propde um ensino ndo compartimentalizado , se
diferenciando bastante da escola convencional. Além do ensino das linguas, acontecem
aulas de artesanato, cerdmica e pintura tradicional; sendo que o material produzido, é
exposto na loja de artesanato ou enviado para a biblioteca Kuabiru ( espaco dentro da
escola) como material didatico para serem usados em outras aulas.
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A escola foi reconhecida como Escola Estadual no ano de 2004, e iniciou 0 ensino
seriado em 2005, com turmas de alfabetizacdo, 1% e 2 @ séries do Ensino Fundamental. A
implantacdo da escola seriada aparenta corresponder parcialmente ao interesse dos indios
da aldeia, ja que houve um aumento significativo da presenca de criancas na escola da
aldeia (0 que ndo acontecia anteriormente), recebendo inclusive, criangcas Karaja que
atualmente estdo morando no centro urbano fora da aldeia. Apesar disso a autonomia que
antes possuiam na conducdo do projeto vem sendo limitada, devido as exigéncias da
Secretaria de Educacdo do Estado de Goias. Como fatores positivos estdo a contratacdo
de professores e 0 auxilio material ( lanche e materiais escolares), por outro lado, as
concepcOes sobre educacdo para indios e ndo-indios destoam completamente, havendo
uma dificuldade em conduzir as atividades de maneira satisfatoria. (PORTELA, 2006)

A escola funciona em dois turnos, vespertino e noturno, no vespertino ha a
educacdo infantil , 12 e 22 series do ensino béasico e a 52 serie do ensino fundamental,
contando com 16 alunos nesse periodo, ja no noturno funciona o EJA com 18 alunos no
total das etapas.

Fotografia: Escola Estadual Indigena Maurehi
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita
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Fotografia: alunos das 12 e 22 séries primarias — multisseriado — sala mista ( meninos e meninas)

Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita
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Fotografia: professora Deuza levando os alunos para o beira do rio Araguaia .
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita.
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CAPITULO 111 - A DISCIPLINA INY RUBE

3.1-A REVITALIZACAO DA CULTURA KARAJA ATRAVES DE UMA
DISCIPLINA ESCOLAR: INY RUBE

O Brasil vive, nesse momento, o apice de um movimento iniciado a pelo menos 25
anos. Seu objetivo: a transformacdo da escola das aldeias, historicamente destinadas &
“civilizagdo” dos indios, em um lugar do e para o exercicio indigena da autonomia. Seus atores
principais: povos, professores e lideres indigenas, muitos hoje organizados em associagdes locais
ou supralocais que surgem em um ritmo e numa intensidade nunca antes conhecidos. Em dialogo
estreito com eles, na vivencia compartilhada de experiéncias concretas de construcdo de escolas
diferenciadas e na elaboracdo de reflexdes sistematicas sobre esses processos, estdo profissionais
ndo-indios ligados a ONGs e universidades. (SILVA , 2001).

Com a Constituicdo de 1988, assegurou-se aos indios do Brasil o direito de
permanecerem indios , isto é, de permanecerem eles mesmos, com suas linguas, culturas e
tradicGes. Ao reconhecer que os indios poderiam utilizar suas linguas maternas e seus processos
de aprendizagem na educacdo escolar, instituiu-se a possibilidade de a escola indigena contribuir
para o0 processo de afirmacdo étnica e cultural desses povos, deixando de ser um dos principais
veiculos de assimilacdo e integracdo. (MINISTERIO DA EDUCAGAO /2002)

Segundo o Ministério da Educacdo, no Brasil, desde o século XVI, a oferta de
programas de educacdo escolar as comunidades indigenas esteve pautada pela catequizacao,
civilizacdo e integracao forcada dos indios a sociedade nacional. Dos missionarios jesuitas aos
positivistas do Servico de Prote¢do aos indios,do ensino catequético ao ensino bilingiie a tdnica
foi uma s6: negar a diferenca, assimilar os indios, fazer com que eles se transformassem em algo
diferente do que eram. Nesse processo, a instituicdo da escola entre grupos indigenas serviu de
instrumento de imposicdo de valores alheios e negacdo de identidades e culturas diferentes.(
MINISTERIO DA EDUCACAO, 2002)

SO em anos recentes esse quadro comecou a mudar. Grupos organizados da sociedade
civil passam a trabalhar junto com comunidades indigenas, buscando alternativas a submissao
desse grupos, como a garantia de seus territdrios e formas menos violentas de relacionamento
entre essas populacbes e outros segmentos da sociedade nacional. A escola entre grupos

indigenas ganhou, entdo, um novo significado e um novo sentido, como meio para assegurar 0
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acesso a conhecimentos gerar sem precisar negar as especificidades culturais e a identidade
desses grupos. Diferentes experiéncias surgiram em varias regides do Brasil, construindo
projetos educacionais especificos a realidade sociocultural e histérica de determinados grupos
indigenas, praticando a interculturalidade e o bilingliismo e adequando-se ao seu projeto futuro.
( MINISTERIO DA EDUCACAQ/2002)

A Escola Estadual Indigena Maurehi , foi criada através do projeto Indigena Maurehi,
como ja foi dito nos capitulos anteriores e possui uma disciplina diferenciada onde os alunos
aprendem a lingua e a cultura Karaja, como a pesca e a caga para 0S meninos e o0 artesanato para
as meninas, devido a diferenciacdo da lingua e as diferentes atividades ,ha dois professores que
ministram a disciplina Iny Rubé , que é o professor Renan para 0s meninos e a professora Xiru
para as meninas, ambos moradores da aldeia, indigenas , pai e filha.Essa disciplina é um
exemplo de valorizagdo da cultura Karaja dentro da aldeia Buridina. ( Entrevista com Vandirene
diretora da escola indigena, 2010)

A necessidade de uma professora para as meninas e de um professor para 0s meninos ,
justifica-se porque a lingua tem suas diferenciagbes do masculino para o femino, a fala muda
um pouco, e também devido as atividades das meninas serem diferentes da dos meninos , as
meninas ficam com a parte do artesanato e 0s meninos da caca e da pesca.

O cacique Raul em sua entrevista cedida a nosso trabalho discorre a dificuldade dos
jovens em aprender as tradicGes indigenas , que estava se perdendo e através dessa disciplina

estdo sendo resgatada :

[...] porque ele sempre falava assim pra mim ( o avd), a histéria vai se desenvolvendo
através do conhecimento da geragdo passada e nunca da atual...entdo a gente vai se
atualizando o passado como foi, do conhecimento cultural, do conhecimento dele, nunca
deixar morrer, e 0 jovem de hoje tinha muita idéia, que eu ouvia na reunido, de quem vive
de passado é museu...s6 que sem conhecimento, entdo eu pensei comigo mesmo, que
nosso conhecimento vem assim de geracéo a geracdo, dos tatarav até chegar no neto. (
Entrevista cedida pelo cacique Raul Hawakati)
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As aulas de Iny Rubé sdo as preferidas entre as criangas, segundo a diretora Valdirene
Ledo Gomes, sdo ministradas geralmente ao ar livre e com muita dinamica, abaixo temos

fotografias tiradas por mim durante a pesquisa de campo feita com a escola:

Fotografia: meninas aprendendo o artesanato Karaja
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita.

As meninas fazem o artesanato que aprenderam na escola que depois é exposto no Museu
Indigena Maurehi que se encontra na entrada da aldeia Buridina. Essa aula foi uma aula mista
(meninos e meninas), onde 0s meninos também se divertiam aprendendo o artesanato. A aula foi
ministrada no rancho , um espaco que fica no centro da aldeia, contado com 19 alunos entre
meninos e meninas. Estdo aprendendo a fazer moébiles com palha, micanga e linha de anzol. A
aula foi ministrada pela professora Kuaxiru, mais conhecida como Xiru pelas criancas. Houve

participacao total dos alunos.
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Fotografia: professora Xiru ensinando o artesanato indigena para as criancas.
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita.
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Fotografia: primeira etapa da disciplina Iny Rubé, professor Renan ensinando a lingua Karaja

para 0S meninos.
Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita.
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O professor Renan ministra as aulas de Iny Rubé para os meninos em duas etapas, no
primeiro momento 0s meninos aprendem a fazer as pinturas Karaja enquanto aprendem a lingua
falando os tracos das pinturas em Karaja junto com o professor. Em um segundo momento 0s
alunos séo levados para fora da sala de aula onde o professor coloca um peixe de madeira
amarrado em uma corda e os alunos tentam acertar com arco e flecha os peixinhos ficticios ao

mesmo tempo que tém que pronunciar 0s nomes dos peixes em Karaja. Muita dindmica entorno

do ensino da cultura com participagéo total dos alunos.

K

Fotografia: segunda etapa, professor Renan ensinando os meninos a pescar com arco e flecha,
enquanto tentam pegar o peixe ficticio os alunos devem pronunciar os nomes dos peixes na
lingua Karaja. .

Fonte: trabalho de campo, 2010. Natalia Rita.
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3.2- OS RESULTADOS COLHIDOS ATRAVES DA CRIACAO DA ESCOLA
INDIGENA MAUREHI

Entrevistamos a diretora da Escola Indigena Maurehi, a professora Valdirene Gomes , de
nome indigena Mahutiké que esta na direcdo da escola desde 2009, ela nos fala dos resultados e

das dificuldades que a escola sofre como o descaso do governo com a escola.

[...] € uma experiencia muito grande em estar ajudando meu povo no resgate a
cultura, de esta a frente da escola, da direcdo da escola. E uma escola diferenciada, é
um sonho do meu tio, finado Jacinto Maurehi. O colégio funciona do jardim ao sexto
ano e a noite com o EJA, com jovens e adultos, e passa sérias dificuldades com certeza,
muita dificuldade do termo é...de termos o direito...de ta...da subsecretaria, ta ajudando
mesmo, de ser reconhecida, porque fala s6 no papel, mas na verdade o governo nédo
ajuda tanto, ndo reconhece que a escola € uma escola diferenciada pra poder t&
ajudando com equipamento, por exemplo, no ano passado nds ndo tinhamos uma
impressora, ndo tinhamos uma geladeira, ndo temos um bebedouro na escola, comegou
a construcdo e esta inacabada até hoje. J& em dois anos que comegou a construcao das
salas e tem dias que tem que tirar meus alunos porque ta chovendo, entdo eu acho essas
coisas assim o governo tem que ta ajudando mais. ( Entrevista cedida pela diretora da
escola, Valdirene Gomes, 2010)

Além do descaso do governo , os professores indigenas ganham menos do que os professores
ndo-indios, Valdirene também reclama que o descaso € s6 com a escola indigena, porque o
Colégio Estadual Dom Candido Penso que fica bem proximo a escola indigena recebe todo apoio

do governo:

[...] O Dom Céandido que é do Estado aqui préximo, que praticamente tem tudo, o
governo ajuda em tudo, né, nossa escola é meio que esquecida.[...] e 0s meninos estdo
gostando e estdo aprendendo, que € como eu ja disse n inicio, 0 sonho do meu tio, 0
medo de como j& ta misturando muito de perder né...de esquecer né,o artesanato, a fala
Karaja, entdo a gente ta trabalhando com isso, de ta buscando mesmo que nem a gente
vai e faz nossas viagens pros nossos parentes em Santa Isabel, em Fontoura, pra os
meninos poder ta conhecendo a realidade de uma aldeia tradicional, porque j& falo que
a nossa perdeu muito.[...] Entdo a gente t4 trabalhando e estamos na expectativa de
coisas melhores, a gente ta buscando, ta indo né, na subsecretaria de Goias e de
Goiania e verificando porque o salario dos indigenas é muito diferenciado dos brancos,
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é menos sabe, mesmo eles tendo curso superior, a diferenca é muito grande, tamos indo
nas conferéncias e falando das dificuldades, porque Tocantins e Mato Grosso paga bem
o professor e o diretor, porque aqui em Goias é um sacrificio.( Entrevista cedida pela
diretora da escola Valdirene Gomes, 2010)

A Portaria n° 559/91 estabelece a criacdo de Nucleos de Educacdo Escolar Indigena ( Neis)
nas Secretarias Estaduais de Educacdo, de carater interinstitucional com representacdes de
entidades indigenas e com atuacdo na Educacdo Escolar Indigena. Define com prioridade a
formacdo de professores indios e de pessoal técnico das instituices para a pratica pedagogica ,
indicando que os professores indios devem receber a mesma remuneragdo dos demais
professores. Além disso sdo estabelecidas as condi¢cBes para a regulamentacdo das escolas
indigenas no que se refere ao calendario escolar, & metodologia e a avaliagdo de materiais
didaticos adequados & realidade sociocultural de cada sociedade indigena. ( MINISTERIO DA
EDUCACAO/2001)

Para que as escolas indigenas sejam respeitadas de fato e possam oferecer uma educacao
escolar verdadeiramente especifica e intercultural, integradas ao cotidiano das comunidades
indigenas, torna-se necessaria a criacdo da categoria Escola Indigena nos sistemas de ensino do
Pais. Por meio dessa categoria , sera possivel assegurar &s escolas indigenas autonomia , tanto no
que se refere ao projeto pedagdgico, quanto ao que se refere ao uso de recursos financeiros
publicos para a manutencdo do cotidiano escolar, garantindo a plena participacdo de cada
comunidade indigena nas decisdes relativas ao funcionamento da escola. ( MINISTERIO DA
EDUCACA0/2001)

Todos os recursos foram aprovados através da luta dessa populacdo indigena , que ao ver
sua cultura sendo dizimada ,seja pelo desinteresse dos jovens que em contato com 0s nao-indios
sofreram preconceitos e sendo marginalizados na sociedade, seja pela violéncia sofrida pelos
desbravadores, ou mesmo pela urbanizagdo, ndo desistiram e hoje ha a Escola Estadual Indigena
Maurehi como sinénimo de luta dessa populagéo.

Hoje os problemas sdo outros, entre eles, a busca pelas melhores condi¢6es na educacéo
indigena, que vive um descaso pelo governo, a luta continua através das reunides onde o cacique
, a diretora da escola e algumas pessoas da aldeia participam na intencdo de garantir o direito

indigena.
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CONCLUSAO

Esse trabalho teve o intuito de demonstrar a importancia da criagdo da escola indigena na
aldeia Buridina. Aqui consideramos como um exemplo de luta pela valorizagdo de uma cultura,
da cultura Karaja. A escola nasceu de um projeto que era sonho do antigo cacique , Jacinto
Maurehi , que preocupado com a mistura de culturas e a adesdo rapida dos jovens indigenas a
cultura do ndo-indio, organizou vérias reunies expondo o problema fazendo com que houvesse
uma maior conscientizagdo na aldeia para que ndo deixassem que se perdesse a cultura
tradicional.

A Escola Estadual Indigena Maurehi € um exemplo da luta pela sobrevivéncia de uma cultura
e ainda continua lutando por melhores recursos para que as criangas indigenas tenham o melhor
ensino possivel , conhecendo e aprendendo a conviver em duas sociedades, a india e a ndo-india,
pois esse contato € inevitavel. A cidade ja cresceu a ponto de cercar a aldeia, que fica espremida
entre a cidade e as aguas do rio Araguaia.

Espera-se que a cada dia a escola cres¢a mais e mais e que o0 governo se conscientize dando
total importancia e voltando o olhar para os professores e alunos de uma escola que traz de volta

o orgulho para as criangas de serem Karaja , de possuirem uma cultura diferenciada.
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